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La 51g111ente temat:ca alude al'nacimiento'y Tas aventuras una vez fueron ar-‘_" L
. mados caballeros ‘corresponden a fragmentos acerca de Amadis' de Gaula; Amadis:
* de Grecia, Llsuarte de Grecm, Doncel de Aventura Pa]merm de Ohwa y el hl_]O de:--
Leonormda y:F ehx Magrio: e - : ,
- Seguidamente se- mtroducen textos acerca: de aventuras caballerescas como_
damas desvalidas; peticiones ‘en blanco;’ combates con. caballeros ‘en’ el camino,
' grandes batallas dlverswnes Q rtesanas, enemlgos de los caballeros fy?muertes de- '
: los caballeros S : ' : PR
VA conlmuacmn se observan los fragmentos que corresponden al tema de aven-
B turas amorosas; que encierra‘las alegnas y penas de amor; el g amor correspoudldo .
: las pruebas'de amor de 165 caballcros y el matrimonio secreto, R HT EA A
~:8iguiendo con el tema de lag aventuras; contimian Ias marawllosas yrmla' 'osas
donde tienien cabida encautadores, sabios 3 y mllagros falsos y verdaderos. o
“ En'seguida, s’ exponen los textos: que recrean la diversion en las cortes caballe- '
rescas a'través de entradas triunfales; , juegos cortesanos isas y carcajadas S
»El'tema sxgmente alude a ‘los nombres: amencaxi silag ‘amazonas’ y el gigante
Patagon Luego, se dlstmguen los fragmentos comspondlentes a sermones, discursos
'y “otros ejemplos’ senos” ypara couclulr se mcluye lo dlf | ntes'ﬁnales '
------h'bros de‘caballerias; - L 2
Dentro delos temas seleccwnados se aprecla como lo mencwnamn los autores
' los aspectos ‘principales del’ género: las’ aventuras caba]lerescas el heroe el amor, o
' lo"cémico; lo- maglco las introducciones de los autores y1 'ﬁnales que son’ de L
~ importanéia para la definicion‘del mismo. : :
“Los ﬁagmentos fueron Jmclosamente seIecclouados para demostrar Io planteado
~en la introduccién,'o sea, que los libros de caballenas constitityen un genero que se
encuentra marcado por tres paradlgmas con caractenshcas partlculares

Dlana Carolma Toro Henao
o Unitversidad de Am‘zoqwa
Grupa de mvestzgac:on Colombza tradzcwnes dela palabra i

caballeresca al Qm]ote, Zaragoza, Prensas Umversutarlas, 420 pégs. L
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Cacho Blécua, Juan Manuel (cnordmador) 2007 De la ltteratura

a_]o la derCClOD de Iuau Manuel Cacho Blecua y. el cmdado de Ana Carmen Bue-
B

fio Serrano, Patricia Esteban Erlés y Karla X.lomara Luna Mariscal; sé pubhco
en &l 2007 el libro De la I:teratura Caballeresca al Quijote; Estaobraestd compuesta

'por utia Pregentacion y un’ grupo ‘considérable” de trabajos =diecisiete en total- que

tratan'el tema de: la literatura caballerescaa partu' de diversos enfoques el caracter
progresivo que se observa en dicho conteg{do pone de manifiesto Ia. evolucién'en el
tratamiento de éste toplco que a pesar de suantigfiedad, se ha convertido hoy endia
en und'de los que gozan de mayor atencion fuera y:dentro del ambito académico;
*‘La obra, publicada por las Prensas’ ‘Universitarias de:Zaragoza, toma su titulo
del Seminario Internacional «De la Itteratura caballeresca al Quijote» y recogc los
trabajos mas ‘destacados que allf se expusieron. En su Presentaclou Cacho'Blecua
hace mencién de tres 1mportantes reuniones que glraron en tomo a las manifestaciones
literarias caballerescas'y de cuya produccion se wvalié para construir su seleccion de
textos: el Seminario Intemacxonal «Rifterliche Erzchlliteratur in Italien und Spanien
{(1460-1 55 0)», celebrado en Coloma, Alemama, del 3 al'5de abril de 1997 el congres? :
realizado en Salathanca del4 al 6 dej junio dé 2001; similar al anterior en sus alcances;
¥ lina tercera conferencia que comcldm conel TV centenano dea publicacién dela
anera Parté’ del Quijote (1 605) y que tuvo lugaren Albarracm (Teruet) del 30.de
junio‘al'2’de julio de 2005, Luego'de presentar a'grandes rasgos todos Tos ensayos
contenidos-en’ De la’ literatura caballere.s'ca al Quijote; Cacho: Blecua: ﬁnahza su
escrito destacando la labor de cads una de las instituciones y entidades que hicieron |
posxble la reahzaclon del Semmano Intemaclonal eI cual se encuentra actualmente
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mscnto en el Proyecto de Investlgaclon del mesteno de Educacmn y Ciencia de
Espaiia y en las actividades del grupo Clarisel de la Universidad de Zaragoza.

El artwulo que abre De la literatura caballeresca al Quqate pertenece a Carlbs '

Alvar, colaborador det Ceniro de Estudios Cervantinos de la Universidad de Ginebra
y se titula. “Libros de Caballerias. Estado. de la cuestion (2000—2004) ”. Aqui nos
encontmmos con una sintesis y una esquemahzacmn de lablbhograﬁa sobre literatura
caballeresca que surgid en el penodo sefialado. El ensayista empieza destacando

el hecho de que a partir de Ia década de los 70, la atencién de los expertos recayd -

notablemente sobre Ia materia caballeresca debido al ficil acceso que ya se tenfu a

clertos textos hteranos de renombre, Estas obras fueron y son el centro de mteres -
comin hasta el punto de conmdcrarse como cinones uremplazables tal es el caso del -

Amadis de. Gaw’a el Cabal{em de ngar y las Sergas de Espladidn, cuyos analisis
ocupan o 40% de: la reciente, blbhograﬁa

de Oro (2002)y ﬂ;esaurus (1999) ¥ las antologlas de . M. Lucia Megias (2001),
Carlos Alvar (2004) y J C. Pantcua Rm:m (2004). En su estudm Alvar organiza la
bxbhograﬁa recoglda en varias partes: en lo que se reﬁere a los hbms de caballerfas
en geueral lamformacmn recoglda se divide en siete secciones que mtegran la parte
I: El género, Evolucion diacrénica; Sociedad e'ideologia, Los autores, La tradicion
lzterarza Ly la traduccion, Relaciones con, otros géneros y Libros de caballeria: de la.

Imprenta ala btbhateca Ala pa.tte II Ia componen siete- apartados que nos hablan -

acerca de los estudios que tratan las. partlculandades preseutes enla  mayoria de. estos

textos hteranos en lo gilea su plano de coriteriido se refiere; claro esta: Técnica lite- "

raria,: Persanajes, . Motivos, . temas,. meecza.s' y simbologia, Fantasia y marawllas,

Paratextos e ilustraciones. yila Iengua ‘toponimia.y.onomdstica.- La tercera parte

trata dos aspectos relevantes, que son; la Transmision textual e: historia editorial
(aqui se vuelve-de nuevo al problema-de-la traduccion y la fidelidad a los textos
originales):y 1a. Interpretacion y andlisis, un recuento de estudios realizados. sobre
libros de caballerfas; ahora tomados como. unidades integras dlgnas de convertirse
en materia de mvestlgacmnes serias; donde; como el mismo autor sefiala alﬁnal se

toine en ‘cuenta los ciclos'o penodos, de modo que sea pos:ble observar en toda su .

magnitud, el fenémeno redl del género caballeresca. - v /o

+“Invenciones poettcas enTirant Lo ‘Blancy.escritura emblema caen Ia cerdmica

' de Alfonso el"Magndnimo": es-un segundo ensayo: -escrito por. Rﬁfael Beltran dela ‘
Universidad-de Valencia:- Su objetivo es demostrar la presenc:a de los: pnncxpales .

emblemas dela corte de: quien fue rey: de Aragon entre’1416'y.1458; enpiezas.de la

popularloza:de Manises y en: algunos pasajes.del libro de Joanot Martorell, Tirant Io-

Blaric (1490):Las invenciones poéticas.como tal;; ‘son entendidas por Beltrdn como
unamezcla de elementos figurativosy verbales, mds que como-una condicidn estric-
- tamerite hterana (2007 P 60) Su 51gmﬁcado permanece latente en la iconografia,

220

: estepositivo-avance se.le suman los'
estudios que se dieron'a conoceren revistas cientificas como. Yoz yLetra (1996); Edad.

 1mna- prueba; un;
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en laletray en la’ leyenda que:les acompana, cualidad que las volvia ai;actwas a. _
ciertos £rupos: sociales: entre los 51glos XV.y XVL En. ellas se ciﬁ'aban mensajes: .
simbdlicos. de mdole poctlca, familiar, politica, amorusa, etc Esa mlsma ﬁ.mcm
la tendnan hempo despues Ios escudos: herald_wos Ll i
. Las tres invenciones que se convu‘heron enlas dmsas dela corte alfonsi son:el.
ml_]o, 51mb010 tradlclonal relacmuado con la caridad, ] ]a generosidady la abundancia
que. proporclona unbucn goblemo .El asiento o «Siti Perillésy, nombre. que sere- -
fiere a la conquista del «Sitio Pehgroso» de laplaza de Pizzo-falcone en 1442 y que:
repraseuta lasilladela Tabla Redonda que ‘serd. ocupada por aquel que, amesgando
su.propia. v1da, estard; destinado a encontrar el Santo Graal de la Ultima Cena. Y el
litiro abierto, manifestacién’ de la aficion de Alfonso el Magnammo porla lecturay e el
desarrollo cultural ‘En Tirant Ia Blanc.sélo se descnben Ios dos primeros emblemas: .
Para sustentar lo-antes, dlcho y. hacer refere_ncm a otras wgculapmnes‘emblemahcas :
con: 1a dlvlsa dela farmha Centelies anuevas letras poetlcas en laobra
v d 1as demas dmsas en la cerdmica del reyy la nobleza, Rafael Beltrin se apoya en
graﬁcos tomados de las. piezas de loza originales, guardadas enel. MuseoNacional-
de. Ceram:ca y:'Artes'Suntuanas Gonzalez Martl y en el Institut Valencm_d don’

' aal ngo n's °s
de aballerlas,castellanas"(1508— 1516) Estetrabajo o
: i

Caja Madnd En eI la autora plante‘ un metodo de_estudm que parte de
de. textos folcléricos y de la exploracion. de los mismos; segun ella, los. mntlvos de
los hbros de_caballerias son; umdades smtagmatxcas y pragméticas, establecldas
por su capamdad de combinacién y su-Tecurrencia (2007 p.-111). Es, evxdente que
en ellos se sigue un modelo de consﬁuccmn unas estructuras fijas que se repiten
con variaciones minimas. La clasnﬁcacmn y segmentacmn de. aquellas particulas
dcpende de st nlimero de apariciones y. de su relacion con los temas mas abordados
enla hteramra caballeresca, es decir, el,_amor- las armas, la fe, la pohtma la magia,
etc: Lo ‘que propone Bueno Serrano es pues, n'zmedlo de andlisis de motivos que se |
ajusta a los intereses narrativos, 4 1a’ opmlony al acervo mtclgctual_de su _creador Es .
cfcamiento atn timido que enriquece este tema o de los ds -
chﬁcxles de tratar, n el Ambito de los estudios literarios. - g
profesor Juan Manuel Cacho: Blecua. complementa su. sel ceion de a{uculos
1 texto.!Recepcion:y: bzbhagmf fa.de: Ia Itter_atura caballeresc adisy,
ba.s'e' datos. ‘cnfe Clarisel <clansel i En este. -apartado. encontramos
una breve resefia hJstonca de. la evolucion que ha. temdo hasta los altimos: dias'la:
hteratura caballercsca enlo que, al pIano mvestlgatlvo ¥ analitico se reﬁere Grupos '
de: mvcstlgacmn de pmses como Alemama, Argentma, Colombla, Estad s, Llnis
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: Fram:la, ESpana, Mexlco Itaha Portugal y ‘Reino Umdo han realizado tIabaJos m-'z

' téresantes que facilitan'e impulsan el acceso del pubhcn lector a‘textos deun valor:
inestimable; S¢'destaca'la labor de escritores’ contemporaneos ‘como Mario Vargas:

- Llosa, Martin de Riquer y Gabriel Gatcia: Marquez los:cuales por medio de'sus en='

" sayos academmos ysus Teférencias directas o técitas a' grandes obras de laTiteratura -

caballefesca én novelas ¥ cuentos; han oxlgenado y.cambiado la-forma dever. este:

apasionante legado cultural Mas: alli'de 1o-que: Cervantes: pensaba, es‘enorme:la; -

bibhograﬁa hterana ¥ académica conila'que contamos en‘este campo; por esta razon;

~el‘grupa’ mvestlgador Clarisel; ‘vmculado al:Departamento de: Fllologfa Espafiola’
: de la Umver51dad de Zaragoza, ¢red un banco de datos del: mismonombre que esta-

divididaen’ ‘tres secciones; Seridebar (B: D 'deé cuento medieval); Heredia: (B:D:
- de literatura’ aragonesa) yAmad:s (B D.-de literatura caballeresca) Cacho'Blecua

*

- cantadores. (EI- mago éomo antagonista del héroe caballeresco) %; Marfa Lnzdivina.
Cuesta Torre de la Universidad'de Ledn, .nos presenta una-amplia‘descripcion:de

_ las caractenstlcas del ifidgo ¢ ino adversano del-héroe en los: libros de caballerfas.

‘Bl articulo esta dividido en varias® seccmnes ‘donde 5 anahza, en-primer lugar;: la

: ﬁgura del antagomsta magicaa parhr de su genero. Otros a5pectos que'se tienenen .

cuenta’son:’ la catadura moral‘del mago y el-origen aSIgnado a'su poder ‘el cardcter

semmdano 0 pnnc:pal del personaje;la extension y los limites del antagomsta mas

gicoy- la enemlstad hacia el hérog: Cuesta se detiene asimismo; en la presentacién
de 168 magos’ malvados ei el Behams ‘de-los cuales destaca a’Arcalais; uno'de los
personajes maglcos 'mencionados cor nomibre propxo ¢n la Primera’ parte del Qui-

Jate .En esté tiltimo relato importa muicho'la presencia delFencantador -salido de- la - .

unagmaclon del cura y el barbero : armgos del manchego- que acab instaurandose
ensu reahdad, volwendose sU énemigo acérrimo e impidiendo quie alcanzara sus
ideales; Este’ personaje fintdstico es asoc1ad0 con frecuencia con el historiador moro
que’ supuestamcnte ‘plasmi enturas de don ngote de la Mancha
; C1de Harniets Benengeli: B ;
 Jesus Diice Garcia de la Univérsidad de Zaragoza haceun aporte mterd:sclphnano

a Ia séleccién de ensayos con §u escrito “El derécho civil eii el Valeridn de Hzmgria
| ung exphcacmn conéisay clara de las reférencias al derechio civil qiie's¢ observan en la-
. obrade Dmms Clenderite (1 540) Enel Vizlerran encontramos prmclpalmente pleltos

. por la sucesion de t1erras y patnmomos Los'casos testamentanos aqui contenidos se -

Tefieren a'hierencias de caballcros y nobles, niismas que son entregadas bajoestrictas
_-"condJcmnes (en‘el: Vbler dri existé el caso’de una viida quepara recibirlo’ quele.

. .correspondia o podia contraer nupcms'en'dos' afios). De igual'miodo, hallamos en el

EXphca [ ﬁmclonammnto, el'contenido’y los ObjBthOS de cada iina de ellas: ¥y Iuego o
enes nos mteresamos en estc tema a que ia v151temos y lae ennquezcamos e

BN Don Quyate y olros caballeros andanre.s' perseguidos: por. los: malos n- .
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libro testamentos ﬁmdamentados en las pricticas siicesorias de: reyes y emperadores
condicién’ que encarna'Zenofor; quien accedi al trono ‘de Lidia sin ser familiar del -
anterior monarca Yy sin formar parte de la alta nobleza. Esta accion pudo tealizarse
gracias ‘al consenso de los hombres ilustres del pais; la decision s& apoya en‘la ley
IX del titulo T'de 1a Partida:Segunda del codlgo de ‘Alfonso X ‘el Sabio. En el libro .
de ‘caballerias también constatamos el uso'de términos _]uIIdICDS como «ley», «de-
recho» «_]USthla» (Dionis Clemente fue notario), incluso'se narra: que «escnbanos»_
«Jueces» y «alcaldes» firman y autorizan actas civiles'y transaccmnes S b
En' “dproximacion al estudio de la magia en los primeros libros del ciclo ama-
d:srana ", Patricia’ Esteban Frlés de 1a Universidad de ZaragoZza, nos muestra algunas
de:las’ cIaves teoncas que tendrd presente en’la Tealizacién de sir tesis-doctoral, Ia
cual'se centrara én' [a magia‘'como'tema de vital: importancia en‘el estableclmlento
y: desarrollo de la literatura caballeresca castellana. El periodo‘al cual s “limita va
de’1508'a 1526, -Su analisis toma en'cuenta la relacion de las obras‘con el contexto
social'e hxstonco en el ciral fueron creadas: Aqm se’ destaca, entré otras cosas)la
Vision que sé tiene en el Amiadis de Gaula de'lo’ magwo y 1a' evolucién que dicho
concepto alcanza enilas Sergas de Espladidn. ‘Ambas visiones difieren notablemente
conla que se observa’én Florisando de Pdez de Ribera. En éste {iltimo, los’ persona-
_]BS, objetos y tecmcas que s relaclonan cor-1a magia’'son’ satamzados visto§ coimo
mecanismos empleados para el servicio de 1na filerzd inferior a 1a divina que termina
suptimiendo sus poderes (2007 D 195) Paezde Rivera acentiia su posmu’m adversa
recalcando el posible vinculo que unela; magla con el mutido femenino, cuestidn
que matiza'sugiriendo 1a labor permclosa dela’ muj er en las listorias caballeréscas;
segun 'é1, dichia labor debe ser restnnglda mas aun si deutro del repertono fememuo
se. mcluyen poderes sobrenaturalesi: T S
* Paralaelaboracién de De la literatura caballeresca al Quyote se conto tamblen
con el apoyo dela profesora Folke Gemert de la Umver51dad de Klel Alcmama

cionando-datos titiles referentes ala pubhcamon y contemdo de- las obras que tra-
taraiel: Morgante Maggwre (1482) 'de’ ngl Pulci'y’el: Morgante espafiol (1533),
tercera- gran’ traduccmn de’ poemas: épicos’ ‘jtalianos sobre’ la ‘matiére: de"France al
castellano; La’ pnmera ‘de ellas‘se ubica dentro”de-la’ tradici6n ‘europea de-humor
clerical ' ‘monacal; origen’de’la- detiominada literatiara- confesional. En 1a’ version .
parodlca del credo catélico'de Pulci se exaltan los placeres: ‘terrenales en’la voz de -
Margute persona_]e iinclinado’a’ satisfacer sus niecesidades'sin importar su’ indole’o
sus consecuencias. Gérnert peréibe’en estaactitud la influencia de latradicion de los
cantrajbcta de textos’ bfbhco litirgicos. Por'su parte, Terénimo Aunés (tIaductor
dela version aspauola del‘mismo nombre) ampha 1as descripciones de'la comiday
la bebida y comete varios errores ‘én'1a interpretacion de algurios vocablos italianos,
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mc1ertos qmzas por su caracter mventwo, pero necesarios peu:a dar lugar al juego de
palabras Debido a que la sociedad en la. que esta fraduccion vio la luz era un poco’
mas escrupulosa que la 1ta11ana Aunés; suavizo las blasfemlas de Margute sin afec-.

tar mucho el.caricter, atreyido del ongmal EL articulo de Gemert se. complementé
con el apéndlce Elcredo de Margute en italiano y "castellan

Nicolas Durar
dela UmverSIdad"de Kiel. -

Lo, Merlme.s'_castellanas a‘la luz de su madela subyacente: la Estorra de M r-
Imvde! ms. 1877 de'la szlmteca Umvers:tarra de Salamanca"

(Univers dad de Granada) es ' :
contextuahzaczo‘

orte que: trata el tema de la difusién;

grafes admmnes) delas tres versiones que se pubhcamn en’la Peninsula Ibérica; L.os
Merlines conservados son: 1 ya: cltada Estorid de Merlm, ubicada en el manuscrito

1877 _d IaBlbhoteca Umvemltana de Salamanca coplado por Petms Ortlz (la ultlma'

no aparecen en la-versién orlgmal Al final del artlculo se' anexd un apend:ce que -

contlene una tabla de epigrafes de los tres manuscritos castellanos. :
. Marta :Haro- Cortés: de la- Universidad; de: Valéncid nos. presenta en su. eusayo
"El Claribalté en la imprenta valénciana* una  exploracion cuidadosa de la primera

ed1c1on de la obra de Gonzalo Ferniandez de, Oviedo (1519). EL prop051to deHaro : -
Cortes _s=senalarnos 1a, 1mp0rtancla, orlgmahdad y caracteristicas mas 1mportantes-
del. Clanbalte enla 1mpranta vaIeucmpa por este.motivo dedlca las paginas de su- -

B escntq aun anahsxs de. la. estructura dela edlclon elaborada en 1__: imprenta de. Tuan

Vifiao. En e ’trabajo se hacc una descnpcmn mmucms de‘ a portada, titulo, Inc1p1t,f :

'ferentes apartados ﬁIE:l'OIl tomadas de la'edicion’ ongmal del CIartbalte, en ellas se -
: percibe el rigor que setuvoen el trabajo de 1mprenta y-]a gran valoraclou que en s

momento seledioa. este grandmso hbro de caballenas. :

994

1 escrito.de Pulci se
tomo de la adlclon de Ageno (1994 520- 532) Laversioén spaﬁola se transcribid
gracias a. una_copla ‘microfilmada de la edicién del Lrbro II d "Morgante (Valcncla, o
'"'Salvanyach 1535), conservada en el centro de estudios CERES -

de Paloma Gracia
Bcépcmn blbhograﬁc:i primaria y. secundana ‘caballeresca. -

lo como. ﬁnto de-partida: el cdic salamantino de‘la Estoria de Merlin,1a.
autora hace un'recorndo por las part[culandades centrales (nivel de abreviacion, epi-
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. “Algunas notas sobre las hadas, magas y sabias en las novelas de caballerias

_de Susana Ja Ok Honig (Universidad de Kiel); es un texto que analiza 1a evolucién:

del tratamiento dadoa la parte femenina de 1a magia en algunas de las mds populares
novelas caballerescas. ‘El:asunto sobre el:cual se'hace énfasis es:el que:se refiere
a'la disminucién progresiva de la: partlc1pacmn de hadas y:magas en la estructura
cl_e las hl_stqnas. Siendo poco a‘poco despojadas del elemento profético que las une
ala figura:divina; las’ hadas-adquirieron con: el pasar del tiempo ‘una‘naturaleza
més humana: I.a magia pasa a ser en ellas, mas que-un don sobrenatural, un saber

_aprenchdo. Esté rasgo tiene como: consecuencia la ineficacia‘enla mayona desus

_accmnes ello causa un descenso a un segundoo tercer plano que ya no les permite
ocupar ni siquiera el lugarde antagomstas las funciones originarias: de protectoras
o enemigas de los héroes son oxmtldas ¢on mis frecuencia: La humanizacién de las
hadas‘las vuelve ‘miembros:activos de:las: cortes; seres coniuna ; ﬁmcwnahzaczan
ludtca» (Hﬁmg 2007 p.:295); la de: creadoras de espectaculos teatrales y: fiestas
magmas ‘La magia yano es'pucs, un elemento incuestionable sino un: producto del
ingenio; de’la técnica renacentista; Maravilla y:realidad empirica se unen para la
modernizacion del: género. caballeresco y-para; la: BVDthlO]l 'menos preclpltada €s0
si delos demas géneros literarios; - 5

chhard Konig dela Umversldad de Kﬁ]n es otro colaboradur cuya ponencxa
se tltula “Parodia e imitacion de la Primera parte:del Quijote (a'la hiz.de algunos
precedente.s' enltalia,; Franciay Espafid)’sPartiendo de laidea aristotélica que -alude
al cardcter imitativo déla epopeya, el poema traglco y la-comedia -géneros clasi-

- cos; de renombre-; Konig resalta en'su exposxcmn la originalidad de‘la‘'parodia'y1a

‘imitacion de los'modelos caballerescos presentes en Don Quijote'de la Mancha: La
paradoja que Imphca 1a asociacién de los:términos originalidad e imitacion pueden
quizis llevarnos al la confisi6n; no obstante; el autor encuentra una particularidad
que ‘esclarece su propuesta: en el Quijote no se realizo una imitacién con fines de
calco, a Cervantes no le interesaba continuar esa tradicion que enaltecia al caballero
integro, coherente; rodeado de una realidad plagada de aventuras y seres maravillosos.
En'su obra vemos por el contrario; al antihéroc cansado de la rutina, pobre, viejo,
enclenque; pero deseoso de permanecer sumergido-en una realidad-en la.cual podia
hacerse; pasar por alguno’de:esos caballeros modélicos que tanto lo entusiasmaron
en sus horas:de. lectura: Cervantes marcd: la_pauta al citar las:fuentes’ parodiadas e
integrar comeéntarios sobre ellas en boca ‘de los mismos:personajes. Caso contrario
es el 'de Ludovico-Ariosto: (Orlando furioso)-y el de Garci Rodrfguez de Montalvo
(Amadis de Gaula) Kbmg asimismo, llamala atencién sobre-un aspectO' don Quijote
no fue el primer personaje novelesco en adoptar pautasde comportamiento basadas
en una tradi¢ién libresca; Se tiene conocimiento de uria obra llamada Baldus (1517),
escrita por]] Tedfilo Folengo en latin macarrénico, Se trata de una parodla mordaz del
mundo de la caballena enla que se:describe a un-hombre que se pasé- gran parte de
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su.vida leyeudo hbros de. caballenas e: 1m1tando constantemente los prototipos que '

alli observaba: ‘Es.posible que Cervantes haya tenido en su poder la segunda versién
:de esta eplca burlesca, la denommada Tascalana (1521), pero nada nos garant:za :
o totalmepte que se haya basado en-ella para:la’ escritura de sil Quyote o

-+ Pasamos ahora al ensayo.“Los libros de caballerias en las primeras mamfesﬁ‘m
czanes populare.s' del Quijote!” de José Manuel Luc1a Megfas pprofesor. del Centro.

de Estudxos Cervantmos dela. Umvarsxdad Complutense de Madrid:: Baswamente ;

: aqm se resalta la- mﬂuencm que: tuvo 1a Primera parte del Quyate en diversos.dm=

bltos de la'sociedad: espanola. El eco de las letras cervantinas: puede percﬂnrse en

numerosas celebraclones en las que, curiosamente, participaban los protagonistas de
Ia obra m_aestra Dou Q\.u_]ote ¥ Sancho Panza fueron evocados en el nacimiento y.
_bautlzo de p_rmcxpes y herederos; en, el nombramlento de un nuevo virrey, enentra-
das de monarcas a ciudades y en dlstmtas fiestas rehglosas .como la que se reahzo _
en: honor dela Inm:iculada Concepcmn en:1616 en Baeza, Sevﬂla, Umvermdad de -
Sevﬂla, Salamanca y: Utrera. Seglin Lucia. Meglas lo que acercé.la obra cervantina - '
al pubhco, sin. 1mportar su nivel s0c1a1 fue la mclusmn deI elemento humorfstlco :

que se: perclbia en las acciones mismas: de-sus persona]es Aunque ubicada dentro

del grupo de libros. de caballerfas los lectores de:1a-época. sabfan que el Quijote

pertenecia a otro, mvel més avanzado uno donde se apostaba por lo- ovedoso lo

Bl predommm de cmrto nimero. mdeﬁmdo de motlvos de t1p0 folclonco en gran

"pafce de Ias novelas de caballenas es un aspecto;que, como hemos visto, - preocupa.
muchns estudlosos dcl género; entre ellos. tenemos a Karla Xmmara Luna Mariscal,

mveshgadora de la:Universidad de: Zaraguza. Su traba_]o "Indme de rotivos de las
historias caballerescas del siglo XVI" expone los abjetivos y criterios sobre los cuales
se baso parala. elaboracién de una herramienta que facilitara tanto la Iocahzacmn
como el estudlo de dichos'motivos. Segim destaca; en la exploracmn son imprescin-
dibles los puntos de vista intra e intertextuales; asi como, también la sistematizacién
de modelos narrativos propios. ‘Este indice ha sxdo de una gran utilidad en el estudio
de la figura del glgante la concepcmn del héroe y: Ia separacmn de los amantes. Lund

' 'Manscal reahza al ﬁJ;lal una sinopsis de las teorias que sirvieron para la intégracién
de nuevas unidades significativas (nar.ratlvas ¥ descnptwas) la de Thompson (1966) '
=dermmmada Motif-Index;; ylade Guerreau- Jalabert. Cabé mencionar que el corpus .
analizado se compone ﬁ.mdamentalmente deprinceps castellanas editadas por Nieves "
Baranda (1995) :Ademds se cuentacon, hlstonas caballerescas cortas como La vrda '

e h:stor:_a:del Rey Apalomo (Zaragoza, 61488?), la Ht.s‘tarla del Abad Don Juan de "
Mantemayor CI‘oledo ca, 1500) y:La Historia del nable Vespasrano (Toledo 149 L-
1494);: en el apEDdICB se afiade La Vision de don Tungai"v (Toledo, 1526). - '

El buen concepto que sobre el Palmerm de Ing[aterra da en el Quyote el cura

o mqu151dor de. hbms a maese Nlcolas (mlsmo quc cahﬁca de “muy bueno, DQ,1;
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6, 82); llevd a Maria Carmen-Marin Pina de la Universidad de Zaragoza. a elaborar
un ensayo titulado *'Palmerin de Inglateﬁa se'lleva la palma’ a propos:to del jui-
cip cervariting’!. Su proposito es realizar un analisis donde se-evahie‘la opinién de
Cervantes v se explique 1a'relacion del ngote con los libros de caballerias: Marin
inicia con’la‘observacidn de la inventio (materia) y'la d:sposrtm (tratamiento) en el
fragmento Las aventuras del castillo de Miraguarda, parte del Palmerin en donde
sé resalta’ la presencia’de un conjunto de'motivos folcléricos tales como «mujer
extraordinariamente-bellay (Thompson; :1966: F575) y «ocultacion de'la mujer
para evitar un peligroy (Ibid:: M301.6, D1810.04, D1813.02, M306). La segunda
parte del estudio trata la elocutio’y destaca el estilo cortesano y aforismatico de las
aventuras comentadasy de 1a obraen general; Una de las opiniones que explicala
razén‘de la‘simpatia de Miguel de Cervantes hacia‘el Palmerin, esla que alude a la
distancia que toma’ Moraes de- la fantasia propla del mundo caballeresco Y la mezcla
que hace de ficcion y- autoblograﬁa, eso sin contar conla smgular concepcxon de
la mujer que plantea en'su relato. El cardcter dldactlco y sahdo de los esquemas es
también aspecto corminmente destacado. SEERE ek
«*“Lo maravilloso arquitectonico en los’ I:bros de caba.’lenas "de Stefano Nen
(Umvermdad de Verona), destaca la magia como uno-de 1os aspectos’ intrinsecos de
Ia literatura caballeresca; ésta se manifiesta en la configuracion espacial y. narrativa.
de las obras;en los: persona]es y en cada-uno-de los acontecimientos relatados. La

: arqmtecmra ‘maravillosa es para Neri, “adiiel espacio de ambientacion de la accidn
" narrativa en gue convergen estructuras arquztectomcas y elementos’ maravrllosos

palacios y torres encantadas, cuevas mdgicas; “sepulcros prod:gmsos -etc;(2007:
p: 383) Para poder realizar-un estudio sistematico de la misma, partid:de la obser-
vacién:de 22 textos; de los cuales extrajo 147 reciurrencias: vinculadas a espacios
arquitecténicos maravillosos. Dentro del conjunto de obras se encuentran: Claridn
de Landanis, Gloria de Niguea, Florisel de Niguea, Espejo de prmc:pes y Caballeros
(1), Olivante de Laura, Amadis de Grecia; entre otros. Los espacms alli descritos
presentan caracteristicas comiines que las-vinculan al aspecto mégico- maravilloso;
éstos, ademds de que estdn integrados ala configuraci6n narrativa, se organizan de
acuerdo auna relacion topocéntrica: estdn conformados por una frontera, un centro
y unos lugares mtermemos de entrada y salida. Stefano Neri concluye su escrito
destacando que’ ‘las aventuras ambientadas en tales estructurds - “swelen [...] marcar
los hitas del ascenso del caballero a la fama, desde la iniciacidn hasta su recono-
cimiento como wel mejar caballera del munda» e, mcluso, hasta Ia preservacton a'e
su muerte.” (Ibid.: p. 393) R

El escrito que cierra De Ia literatura caballeresca al Quyate es de 1a autorfa de
Emilio José Sales Dasi (IES Tavernes Blanques) y lleva por nombre “La imitacion en
las continuaciones ortodoxas del Amadis de Gaula. I. Los episodios amorosos.” Aqui
se plantea el tema de la imitacién (excliyase la parédica), esta vez asumido como un
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- mecanismo vahdo queno mega en absoluto la capacidad creativa de quienes recurren

a.ella;: Aunque la. Jidentificacién de:los motivos folcléricos:suelen hacémos; creer:

- como le ocurrié a Cervantes, que los libros. de caballerias son.en pocas palabras,
- la-misma cosa, vale la pena dmglrles la mirada con més rigor.y notar que en ellos =

‘se incluyen’ también importantes. variaciones. Sales Dasf trata este asunto desde la
. perspectlva del autor en las contmuacmnes ortodoxas del Amadis de Gaula y de las’

Sergas que mtroduleron en sus escritos autores como Feliciano de Silvay Pedro de

- Lujén.La parte que:aqui se destaca es la que hablade los éncuentros amorosos, los B
* cuales manejan distintos: perfiles: el ideal; el 1hc1to, incluso, el imaginario. La imi-

tacidn es:vista por: Sales Dasf como un mecanismo. fructifero’ que actiia en beneficio

-de Ias obras candnicas::a pesar de que larepeticin de los:modelos originales puede -
- causarles una reduccion;una; simplificacién o un cambio; no debe olvidarse que ese. .
- mismo manejo constante de los patrones en varios relatos: durante décadas; revela

el arraigo de los motivos:y. su-capacidad de instaurarse solidamente ¢n la' memoria
 colectiva de todos aquellos que; como don Qmjote se deIeltaron con Ias‘aveuturas B
- narradas en los libros caballerescos. - ;

- +En:conclusién, De:la I:terarura cabaileresca aI Quyote es una: obra de gran

: utlhdad en el dmbito académico e mvestlgaﬁvo. La variedad de temas que en ella se
. abordan la hacen atractiva;. mas aiin, cuando se logra identificar el vinculo que Juan
Manuel Cacho Blecua tuvo en cuenta a-la hora de realizar su seleccion de ensayos:
- Puede ocurrir que el desconocimiento del contenido’ de los libros citados' provoque -

‘cierta'confusién en el lector; no obstante, las. exposmlones son desarrolladas con la _
. claridad necesaria para que se cumpla a cabalidad su labor informativa; -

-+ S¢:espera: que esta nueva: blbhograﬁa sobre: literatura: caballeresca castellana

' puesta a disposicién del publico sirva de incentivo a quienes no sé familiarizan ain

con este maravilloso universo y del mismo modo, a aquellos que felizmente ya se

encuentran cautivos en él. El objetivo fundamental es hacer que 1a labor investigativa,

labor inagotable, se amplie y-se consolide ahora més que nunca y traspase a su véz,
las fronteras de la tlena que ﬁ.le test]go del ﬂorecmnento de aquellas mohndables

i leany Munoz Alvarez
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Laverde Ospma, Alfredn. T radtcmn ltterarm colambwna. Das tendencms.
Una lectura de Isaacs, dea, Garcia Marqnez y Mutis, Medellm Umversudad
de Antloqula, Coleccuﬁn Narratlva I'I'eorla, 2008 275 pags. GRS H

n el 2008 la ed1tona1 Umvemldad de Anhuqma pubhca Tradtc:on I:terana co-
4 lombiana. Das tendencias, un trabajo de mvestxgacmn tealizado porAlfredo La-
vcrde Ospina, magister en Literatura Hlspanoamencana del Seminario' Andrés Bello

(Instltuto Caro y Cuervo), Doctor en theratura I-Ilspanoamencana de la Umvemldad

la Universidad'de ‘Antioguia; Este libro forma parte del pruyecto “Historia mueva
de 1a literatura’ colombiana” del ‘grupo de’ investigacién Colombia: tradiciones de
Ia palabra de 1a Facultad de Comunicaciones de la Universidad de Antioquia. El
contenido del libro estd dividido ‘en cuatro partes centradas en ‘dos escritores del
siglo XIX y dos del XX: “La tensién entre la nostalgia del pasado y Ia vitalidad del
presente: éi ‘Maria, de Jorge Isaacs”; “José ‘Asuncién Silva como ‘nomoteta de la
literatura colombiana®; “La novela social de Gabriel Garcia Ma:quez de Io intimo
& lo-universal”; y *La estirpe de los’ desesperanzados como’ arquetlpo del hombre _
auténtico en Alvaro Mutis”. Antes de exponer S propuesta; Alfredo Laverde hace
referencla en su mtroducmon al’juicio que Octavio Paz: desarrol!a ed su ‘coleceion
de ‘ensayos Corriente alterna’ (1978), en"doride sostlene que. 1a ¢ritica es “uno de
los puntos débiles de la'literatura hlspauoamencana esto se debe a que carece de
bases tedricas que “al'desplegarse, se constituyan en un espacio mtelectual desde el
cial se establezea un dlalogo entre 1as obras existenites en términos de contmmdady
tuptura™ (2008 P 11) ‘Esta falencia se mamﬁesta en la niecesidad de asumir la obra
hterana como un elemento alslado de los demas como una mamfestaclon naclda .
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